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rechne mir nicht dein 8. Wirbelchen

Lamento vor, kimmere Verhandlungen
dich ums eigene, ist “DIESER ZUR!"
dir die Gelegenheit 1 Zipfel GlUck,mBS)

der es wagte, fur Anjetzo: zu stoéren, die vollkommen anmutende Erscheinung
des Soldaten. Stotterte nicht, hatte immerzu allessamt gegldttet, was wogen
wollte, nicht wie die Ahren, wie der Zerrissene, wenn er nicht wufte, wohin
mit den Wellen, verlasse dein Bett, schdume, brause auf, Woge dariber, Wellen

dariiber und weg, siehst du noch etwas, Onufry ?
Der Soldat,

der nicht aus Vo r kam, nicht aus Nimmermehr, eine aus Nac k t-
hdutige hervorgewachsene, emporgewachsene, prachtvolle Vollendung
zahmte den Zerrissene, streckte die Hand aus und der Zerrissene fand zu seiner

Ruhe zuriick, zwar war der Zerrissene erbittert, ob der Masse, die aus dem

Steinenmeer mitriB, gﬁﬁinicht festhalten konnte, kein Wurzelstock war vor
ihm sicher, zu nahe und schon hatte er ihn an sich gerissen "Komm mit!" Der
nahm wieder mit, der Wurzelstock im Zerrissene konnte sich im Wasser nicht
festhalten, hatte der Zerrissene das Tosen, toste er wie der Wendenie, nur
der Mogliche zeigte V o r, was der Zerrissene noch alles anschwemmen und mit
sich fortreiBen [tat; wére er der Mogliche, der nicht der Zerrissene war.]

ohne besonderes Anzeichen dafir "Das tut mir aber leid!" Wenn
der Soldat

der Gott war eines Flusses, der Gott war vom Zerrissene, dann wunderte es

Onufry kein biBchen. Es sogar sehr wahrscheinlich war, daR der Zerrissene ohne
seine Hilfe nicht wuBte, wie er das anstellen sollte. Ubers Ufer treten in
keiner Weise zbgernd, nicht miBtrauisch, selbstgewi® und ohne Nachdenkmiihen,
kein Wunder, der Gott des Zerrissene ihn wohl kannte, aus dem er herausgestiegen
war, um einem Dorf zu offenbaren, seit wann sprechen unsere Fliisse im Und-

aberland nicht ? Nun tun sie es wieder. Wenn der nachdachte, wie er nun zu
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abhanden gekommen, an dein 8. Wirbelchen

“Famos!" den Seufzer der Verhandlungen
Erleichterung anzuhdngen, "DIESER ZUR!"
ist damit klargestellt, 1 Zipfel Glick

(2136)

seiner Kraftvollkommenheit gekommen war, war sein FluBlauf zum Stocken ge-
kommen. Was geschah Flissen, die tote Arme wurden, es aufgaben das Rollen
der Wassermassen, jeder wuBte das, der Zerrissene war tatsdchlich zerrissen.
Tote Arme, selbstverstdandlich! Gehorten zu seinem Lauf wie der Gott; und

der war Soldat; und
der Soldat

kam aus diesem Dorf ? Wahlt sich den FallenOrt Nackthadautige
aus, Onufry war vollkommene Ergriffenheit, dann auch wieder, von dieser
aus

hinreiBenden Erscheinung es nun Gy, ¥as Anjetzo zum uttel

ng W— verfihrt hatte,

er ordnete und das hatte der WeiBe Adler sehen modgen, vorsichtig, jeden Ver-
dacht hdtte er vermieden, daB er die Fdnge noch verstehen wird, zu spdt.-

Loste sich der WeiBe Adler unbemerkt aus dem Nabel des Herrn, das wuBRte
der Soldat

natirlich, deswegen grub er den Herrn ja ein! Hatte ihn ausgezogen, den Na-
bel betrachtet, sich lberzeugt, war im Nest, der WeiRe Adler, nun schnell
eingraben, aufrecht stehend, in der Erde, umgeben von ihr, er flog, wie aus
der Erde hervor, MiBtrauen war immer angebracht, der WeiBe Adler war schwer
zu berechnen, irgendwann kam er zur Ruhe, krichzen muBte er, klarerweise,

das verstand selbst
der Soldat.

Erst wenn der WeiBe Adler lange genug der Luft entwdhnt worden war, konnten
sie dazu ubergehen, das zu vermuten: Nun waren sie vor seinen Fangen sicher.
Der Herr war wehrlos, ohne WeiBen Adler fehlte dem Herrn der Nabel, das
Herz, der Boden, dieses Vergehen des Herrn, Anjetzo durfte es geleiten.

Anjetzos Nabel war der einer Stechmiicke vergleichbar. Kein Nest, nichts im



